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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE 1

1

Allgemeine Sicherheitshinweise

Hinweise zur

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats die Betriebsanleitung.

Der Anschluss, die Montage und die Konfiguration des Gerats dirfen nur
von geschultem Fachpersonal vorgenommen werden.

NO

SAFETY

Bei diesem Gerat handelt es sich um kein sicherheitsgerichtetes Bauteil im
Sinne der EU-Maschinenrichtlinie.

Installieren Sie den Sensor nicht an Orten, die direkter Sonneneinstrahlung
oder sonstigen Wettereinflissen ausgesetzt sind, ausser dies ist in der Betriebs-
anleitung ausdrlcklich erlaubt.

Die vorliegende Betriebsanleitung enthalt Informationen, die wahrend des Lebens-
zyklus der Lichtschranke bendtigt werden.

UL Zulassung

The device must be supplied by a Class 2 source of supply.

ULE
Amb

nvironmental Rating: Enclosure type 1

ient temperature: max. 60°C.

Bestimmungsgemafie Verwendung

Der Gabelsensor WFE ist ein optoelektronischer Sensor mit einer Sende- und Emp-
fangseinheit. Er dient zur optischen und berihrungslosen Detektion von Objekten.

Der Sensor WFE ist ein Produkt der Klasse A. In Haushaltsumgebungen kénnen diese
Gerate Rundfunktstérungen verursachen, weshalb der Anwender gegebenenfalls geeig-

nete

Wird
dert,

MaRnahmen ergreifen muss.

das Produkt fur einen anderen Zweck verwendet oder in irgendeiner Weise veran-
erldschen sdmtliche Gewahrleistungsanspriiche gegenlber der SICK AG.

Betriebs- und Statusanzeigen

o—3 /_1>.._._._ _._.._\4‘
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Abbildung 1: MaBzeichnung
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5 MONTAGE

6

Montage

Gelbe LED: Objektdetektion
LED grin: Versorgungsspannung aktiv
WFE-XXXXXXXXX T :

WFE-XXXXXXXXX7

Befestigungsbohrung
Anschluss

@0 ® e

Potentiometer: Einstellung der Empfindlichkeit

Potentiometer: Einstellung hell-/dunkelschaltend

Den Sensor unter Verwendung eines geeigneten Befestigungswinkels montieren (siehe

SICK-Zubehorpalette).

Bevorzugte Ausrichtung der Lichtschranke relativ zur Bewegungsrichtung des Objekts

beachten, siehe Abbildung 2.

Abbildung 2: Ausrichtung der Lichtschranke relativ zur Objektrichtung

Bei der Montage von mehreren Sensoren nahe beieinander, den Mindestabstand zwi-

schen 2 Sensoren beachten:

Tabelle 1: Montageabstand zwischen mehreren Sensoren

Gabelweite in mm Mindestabstand in mm
30 kein Abstand erforderlich
50 1

80 6

120 11

180 16

Elektrische Installation

Anschluss der Sensoren muss spannungsfrei (Uy = O V) erfolgen. Je nach Anschlussart
sind die folgenden Informationen zu beachten:

-  Steckeranschluss: Anschlussbelegung
- Leitung: Aderfarbe

Erst nach Anschluss aller elektrischen Verbindungen die Spannungsversorgung (Uy

> 0 V) anlegen bzw. einschalten.

BN = braun
BU = blau

BETRIEBSANLEITUNG | WFE
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ELEKTRISCHE INSTALLATION 6

BK = schwarz

n. c. = unbeschaltet

Q = Schaltausgang

L+ = Versorgungsspannung (Uv)
M = Masse

L.ON = Hellauswertung

D.ON = Dunkelauswertung

Anschluss- und Ausgangsdetails:

Tabelle 2: Anschluss

WFE “XXXXXXB1xx -XXXXXXB3xx
1=BN +(L+) + (L)
3=BU - (M) - (M)
4=BK Qpush puil Qpush pull

L f 3 1

AWG26 4

Tabelle 3: Ausgangsfunktion

WFE

-XXXXXXBx1x
-XXXXXXBX3x
L.ON, Push-pull (£ 100 mA)*

oo |

SXXXXXXBX2x
SXXXXXXBX3x
D.ON, Push-pull (£ 100 mA)*

[peor |

1 PNP-Ausgangsschema dargestellt; NPN ebenfalls méglich durch Anschluss der Last an + (L+) und Q

7 Inbetriebnahme

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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1. Um den Sensor auszulésen, bewegen Sie den Prifkorper durch die Gabel6ffnung.

2. Die gelbe Detektions-LED leuchtet auf, wenn das Objekt den Lichtstrahl unter-
bricht. Die Funktionsweise ist sowohl fUr die Hell- als auch fur die Dunkel-Schalter-
stellung ahnlich.

3. Den Hell-Dunkel-Schalter mit einem geeigneten Schraubendreher nach Bedarf auf
Hellschaltung (L) oder Dunkelschaltung (D) stellen.

v Hellschaltender Modus: Q-Ausgang ist aktiv, wenn kein Objekt vorhanden ist (Emp-
fanger empfangt Licht). Wenn das Objekt den Lichtstrahl blockiert hat, ist der
Q-Ausgang inaktiv siehe Tabelle 3, Seite 7.

v Dunkelschaltender Modus: Q-Ausgang ist inaktiv, wenn kein Objekt vorhanden ist
(Empfanger empfangt Licht). Wenn das Objekt den Lichtstrahl blockiert hat, ist der

BETRIEBSANLEITUNG | WFE 7



8 STORUNGSBEHEBUNG

Q-Ausgang aktiv siehe Tabelle 3, Seite 7.

PNP/NPN !
L Qq—1

0 I

ﬁ :

l !

1 |

D Q—0 |

‘

i

Abbildung 3: Ausgangsfunktion

4. Mit einem geeigneten Schraubendreher am Empfindlichkeitspotentiometer eine
hohere Sensorempfindlichkeit einstellen. Dies ist nur bei halbtransparenten Objek-
ten erforderlich, oder wenn die Erkennung nicht stabil ist.

8 Storungsbehebung

Tabelle Stérungsbehebung zeigt, welche Mainahmen durchzufihren sind, wenn die
Funktion des Sensors nicht mehr gegeben ist.

Tabelle 4: Fehlerbehebung

LED / Fehlerbild

Ursache

Mafnahme

Grune LED leuchtet nicht.

Keine Spannung oder Span-
nung unterhalb der Grenz-
werte

Spannungsversorgung prufen,
den gesamten elektrischen
Anschluss prufen (Leitungen
und Steckerverbindungen)

Spannungsunterbrechungen

Sicherstellen einer stabilen
Spannungsversorgung ohne
Unterbrechungen

Sensor ist defekt

Wenn Spannungsversorgung
in Ordnung ist, dann Sensor
austauschen

Objekt ist im Strahlengang.
Gelbe LED leuchtet nicht.

Méglicherweise ist das Objekt
kleiner als das kleinste detek-
tierbare Objekt (MDO) oder zu
transparent.

Uberpriifen Sie Abmessung
des Objekts in Bezug auf das
MDO / Stellen Sie das Emp-
findlichkeits-Potentiometer ein

9 Demontage und Entsorgung

Der Sensor muss entsprechend den geltenden landerspezifischen Vorschriften entsorgt
werden. Bei der Entsorgung sollte eine werkstoffliche Verwertung (insbesondere der
Edelmetalle) angestrebt werden.

8 BETRIEBSANLEITUNG | WFE
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WARTUNG 10

10 Wartung

11
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HINWEIS

Entsorgung von Batterien, Elektro- und Elektronikgeraten

¢ Gemaf den internationalen Vorschriften diirfen Batterien, Akkus sowie Elektro-
und Elektronikgerate nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden.

o Der Besitzer ist gesetzlich verpflichtet, diese Gerate am Ende ihrer Lebensdauer
bei den entsprechenden 6ffentlichen Sammelstellen abzugeben.

¢

WEEE: W niogeg Symbol auf dem Produkt, dessen Verpackung oder im
vorliegenden Dokument gibt an, dass ein Produkt den genannten Vorschriften

unterliegt.

Dieser SICK-Sensor ist wartungsfrei.

Wir empfehlen, in regelmafigen Abstanden

¢ Die optischen Grenzflachen mit Kunststoffreinigern zu reinigen, auf Aceton und

Spiritus ist zu verzichten

¢ Verschraubungen und Steckverbindungen zu Uberprufen

Veranderungen an Geraten durfen nicht vorgenommen werden.

Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Angegebene Produkteigenschaften und
technische Daten stellen keine Garantieerklarung dar.

Technische Daten

WFE -030xxXXXXXX | -OB50XXXXXXX | -O80xXXXXXXX | -L20XXXXXXX | -18OXXXXXXX

Gabelweite 30 mm 50 mm 80 mm 120 mm 180 mm

Kleinstes detek- 0,5 mm

tierbares Objekt

(MDO)

Lichtart sichtbares Rotlicht

Versorgungsspan- 10 ... 30 VDCY

nung UB

Restwelligkeit <10%

Leistungsauf- <20 mA

nahme?

Schaltausgang Push-pull

Ausgangsstrom 100 mA

Imax.

Spannungsaus- Push-pull: High =Vg-<2V/Low: <2V

gang

Hysterese <0, mm
-120xxxxxx/-180xxxxxx: < 0,2 mm

Schaltfrequenz 5 kHz®

Ansprechzeit 100 ps?

max.

Stabilitat der Ant- +20 s

wortzeit

BETRIEBSANLEITUNG | WFE 9



11 TECHNISCHE DATEN

111

10

Mafdzeichnung

WFE -030xxXXXXXX | -OB0XXXXXXX | -O80xXXXXXXX | -L20XXXXXXX | -18OXXXXXXX
Initialisierungs- 100 ms
zeit
Schutzart IP65/IP 67
Schutzklasse :
Schutzschaltun- A, C, DY
gen
Umgebungstem- -20 °C...+60 °C
peratur Betrieb
UL-Umgebungs- max. +60 °C
temperatur
Betrieb
Lagertemperatur 40 °C...+75 °C
Fremdlichtu- Sonnenlicht: < 10.000 Ix
nempfindlichkeit
1) Grenzwerte; Restwelligkeit max. 5 Vg
2)  Ohne Last
3)  Mit Hell- / Dunkelverhaltnis 1:1
4)  Grenzwerte
4)  Signallaufzeit bei onmscher Last
%) A = Ug-Anschlisse verpolsicher
B = Ein- und Ausgange verpolsicher
D = Ausgange (iberstrom- und kurzschlussfest
o
b
- 5 16,5 B ©
(@] o
~i
e [0 © 4
OO“iA@ f I
o .
N & |
\:N\ N <
© |
S ! I
—O !
.
sl M © © JI =
Il &
7 3
Tabelle 5: MafSe in mm [Zoll]
WFE A B (o] (0% 1 c2 Cc3 a b
Gabel- Gabel-
weite tiefe
-030040 | 30 39 30 5 - - 59,3 67,6
XXXX
-050060 | 50 57 40 5 8 26,3 79,3 85,6
XXXX

BETRIEBSANLEITUNG | WFE
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ANHANG 12

WFE A B C (0 Cc2 Cc3 a b
Gabel- Gabel-
weite tiefe
-080060 | 80 57 70 5 8 26,3 109,3 85,6
XXXX
-120120 | 120 121,5 100 15,5 10 23,8 149,3 150,1
XXXX
-180120 | 180 121,5 152 20,5 8 28,8 209,3 150,1
XXXX
12 Anhang
12.1 Konformitaten und Zertifikate
Auf finden Sie Konformitatserklarungen, Zertifikate und die aktuelle

Betriebsanleitung des Produkts. Dazu im Suchfeld die Artikelnummer des Produkts
eingeben (Artikelnummer: siehe Typenschildeintrag im Feld ,P/N“ oder ,Ident. no.”).

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | WFE 11
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Described product
WFE

Manufacturer

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Germany
Production location

SICK Sensor (Malaysia) Sdn. Bhd., Petaling Jaya / Malaysia

Legal information

This work is protected by copyright. Any rights derived from the copyright shall be
reserved for SICK AG. Reproduction of this document or parts of this document is

only permissible within the limits of the legal determination of Copyright Law. Any modi-
fication, abridgment or translation of this document is prohibited without the express
written permission of SICK AG.

The trademarks stated in this document are the property of their respective owner.
© SICK AG. All rights reserved.

Original document

This document is an original document of SICK AG.
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GENERAL SAFETY NOTES 1

1 General safety notes

= Read the operating instructions before commissioning.

Connection, mounting, and configuration may only be performed by trained
specialists.

L} NO

SAFETY.

Not a safety component in accordance with the EU Machinery Directive.

Do not install the sensor at locations that are exposed to direct sunlight
or other weather influences, unless this is expressly permitted in the operating
instructions.

= These operating instructions contain information required during the life cycle of
the sensor.

2 Notes on UL approval

The device must be supplied by a Class 2 source of supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Ambient temperature: max. 60°C.

3 Intended Use

The WFE Fork Sensor is an opto-electronic sensor, which works with a sender and
receiver unit. It is used for detecting objects optically and without contact.

The WFE sensor is a class A product. In household environments, devices of this kind
can cause radio interference. The user should take appropriate measures as required.

If the product is used for any other purpose or modified in any way, any warranty claim
against SICK AG shall become void.

4 Operating and status indicators
o— /_D--—-—-—-—-—--_\;‘
@2 |
= db @ @
@
L — D|

\/@// -

Figure 4: Dimensional drawing

@ LED indicator yellow: Object detection

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK OPERATING INSTRUCTION | WFE 15
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5 MOUNTING

Green LED: Supply voltage active

WFE-XXXXXXXXXT 2

Potentiometer: sensitivity adjustment
WEFE-XXXXXXXXX 7 :

Potentiometer: adjustment of light/dark switching
Fixing hole

Connection

@0 ©® OO

5 Mounting

Mount the sensor using a suitable mounting bracket (see the SICK range of accesso-
ries).

Note the preferred orientation of the sensor relative to the direction of object motion,
refer to figure 5.

Figure 5: Sensor orientation relative to object direction

When mounting several sensors close together, observe the minimum distance
between 2 sensors:

Table 6: Mounting distance between several sensors

Fork width in mm Minimal distance in mm
30 no distance need
50 1
80 6
120 11
180 16
6 Electrical installation

The sensors must be connected in a voltage-free state (Uy = O V). The following informa-
tion must be observed depending on the connection type:

- Plug connection: pin assignment
- Cable: wire color

Only apply voltage/switch on the voltage supply (Uy > O V) once all electrical connec-
tions have been established.

BN = Brown
BU = Blue
BK = Black
16 OPERATING INSTRUCTION | WFE 8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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ELECTRICAL INSTALLATION 6

n. c. = no connection

Q = switching output

L+ = supply voltage (Uv)
M = common

L.ON = light operate
D.ON = dark operate

Connection and Output detail:

Table 7: Connection

WFE -XXXXXXB XX -XXXXXXB3xx
1=BN + (L+) + (L+)
3=BU -(M) -(M)

4 =BK Qpush pul Qpush pul

L f 3 1

AWG26 4

Table 8: Output function

WFE

SXXXXXXBx 1x
SXXXXXXBX3x
L.ON, Push-pull (£ 100 mA)*

Cpeon |

SXXXXXXBX2X
SXXXXXXBX3x
D.ON, Push-pull (£ 100 mA)*

[peon |

1 PNP output diagram pictured; NPN also possible by connecting the Load to + (L+) and Q

7 Commissioning

=

To trigger the sensor, move the test object through the fork opening.

2. The yellow detection LED will lit up if the object blocked the light beam. This is
similar for either light or dark switch setting.

3. Using a suitable screwdriver to adjust the light dark switch to toggle between light
switching (L) or dark switching (D).

v Inlight switching mode: Q output is active when there is no object (light received
at receiver side). When the object blocked the light beam, the Q output will be
inactive see table 8, page 17.

v In dark switching mode: Q output is inactive when there is no object (light received

at receiver side). When the object blocked the light beam, the Q output will be

active see table 8, page 17.

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK OPERATING INSTRUCTION | WFE 17
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8 TROUBLESHOOTING

PNP/NPN
L Q——1
0
.
(o}
L —
1
D Q——O0
]
Q
L— L— L—

Figure 6: Output function

4. Using a suitable screwdriver to adjust the sensitivity potentiometer to increase the
sensor sensitivity. This is only necessary for semi transparency object or when the
detection is not stable.

8 Troubleshooting

The Troubleshooting table indicates measures to be taken if the sensor stops working.

Table 9: Troubleshooting

LED/fault pattern

Cause

Measures

Green LED does not light up

No voltage or voltage below
the limit values

Check the power supply,
check all electrical connec-
tions (cables and plug connec-
tions)

Voltage interruptions

Ensure there is a stable power
supply without interruptions

Sensor is faulty

If the power supply is OK,
replace the sensor

Object is in the path of the
beam, yellow LED does not

Possibly object is smaller than
MDO or over transparency.

Check the object dimension
according to the MDO / Adjust

light up the sensitivity potentiometer

9 Disassembly and disposal

The sensor must be disposed of in line with applicable country-specific regulations.
When disposing of them, you should try to recycle them (especially the precious met-
als).

18 OPERATING INSTRUCTION | WFE 8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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MAINTENANCE 10

NOTE

Disposal of batteries, electric and electronic devices

¢ According to international directives, batteries, accumulators and electrical or
electronic devices must not be disposed of in general waste.

¢ The owner is obliged by law to return this devices at the end of their life to the
respective public collection points.

WEEE: W Thg symbol on the product, its package or in this document,
indicates that a product is subject to these regulations.

10 Maintenance
This SICK sensor is maintenance-free.
We do, however, recommend that the following activities are undertaken regularly:
¢ Clean the optical interfaces using a plastic cleaner, do not use acetone or methy-
lated spirits.
¢  Check the fittings and plug connectors
No modifications may be made to devices.
Subject to change without notice. Specified product properties and technical data are
not written guarantees.
11 Technical data
WFE -030xxXXXXX | -OB50XXXXXXX | -O80xXXXXXXX | -L20XXXXXXX | -18OXXXXXXX
Fork width 30 mm 50 mm 80 mm 120 mm 180 mm
Smallest detecta- 0.5 mm
ble object (MDO)
Type of light Visible red light
Supply voltage Ug 10...30V DCY
Ripple <10%
Power consump- <20mA
tion?
Switching output Push Pull
Output current 100 mA

Imax.

Voltage output Push/pull: High =Vg-< 2V / Low: £2V

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
Subject to change without notice

Hysteresis <0.1mm
-120xxxxxx/-180xxxxxx: <0.2mm

Switching fre- 5 kHz®

quency

Max. response 100 ps#

time

Stability of +20 s

response time

Initialisation time 100 ms

Enclosure rating IP65 /1P 67

OPERATING INSTRUCTION | WFE 19




11 TECHNICAL DATA

WFE

-030XXXXXXX

-050XxxXXXXXX

-080XXXXXXX

-1 20XXXXXXX

-180XXXXXXX

Protection class

@

Circuit protection

A, C,D¥

Ambient tempera-
ture, operation

-20°C..+60 °C

UL-Ambient tem-
perature, opera-
tion

max. 60 °C

Storage tempera-
ture

-40 °C..+75°C

Ambient light

immunity

Sunlight: < 10,000 Ix

1) Limit value; residual ripple max. 5 Vg

2)  Without load

3)  With light / dark ratio 1:1

4)  Limit values

4)  Signal transit time with resistive load

5) A = Ug-connections reverse polarity protected
B = inputs and output reverse-polarity protected
D = outputs overcurrent and short-circuit protected

111 Dimensional drawing

EHg

14.3
(0.56)

10.7
(0.42)

10.5

Cc1

(0.41)

N
(&}

3 IR

,i

°© J

i

18.8

(0.74)

7 (0.28)

3(0.12)

Table 10: Dimensions in mm [inch]

WFE A
Fork
width

B
Fork
depth

c

Cc1i

c2

Cc3

-030040 | 30
XXXX

39

30

59.3

67.6

-050060 | 50
XXXX

57

40

26.3

79.3

85.6

-080060 | 80
XXXX

57

70

26.3

109.3

85.6

20 OPERATING INSTRUCTION | WFE

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
Subject to change without notice




ANNEX 12

WFE A B c c1 c2 c3 a b
Fork Fork
width depth
-120120 | 120 1215 | 100 15.5 10 23.8 149.3 |150.1
XXXX
-180120 | 180 1215 |152 20.5 8 28.8 209.3 |150.1
XXXX
12 Annex
12.1 Conformities and certificates

You can obtain declarations of conformity, certificates, and the current operating

instructions for the product at . To do so, enter the product part number
in the search field (part number: see the entry in the “P/N” or “Ident. no.” field on the
type label).

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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Sujeto a cambio sin previo aviso

Producto descrito
WFE

Fabricante

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Alemania

Centro de produccion

SICK Sensor (Malaysia) Sdn. Bhd., Petaling Jaya / Malaysia

Informacion legal

Este documento esta protegido por la legislacion sobre la propiedad intelectual. Los
derechos derivados de ello son propiedad de SICK AG. Unicamente se permite la
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INDICACIONES GENERALES DE SEGURIDAD 1

1 Indicaciones generales de seguridad

= Lea las instrucciones de uso antes de realizar la puesta en servicio.

Unicamente personal especializado y debidamente cualificado debe llevar
a cabo las tareas de conexion, montaje y configuracion.

NO

SAFETY

No se trata de un componente de seguridad segln las definiciones de la
directiva de maquinas de la UE.

No instale el sensor en lugares directamente expuestos a la radiacion solar
o0 a otras influencias climatolégicas, salvo si las instrucciones de uso lo permiten
expresamente.

= Las presentes instrucciones de uso contienen la informacion necesaria para todo
el ciclo de vida del sensor.

2 Indicaciones sobre la homologacion UL

The device must be supplied by a Class 2 source of supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Ambient temperature: max. 60°C.

3 Uso conforme a lo previsto

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
Sujeto a cambio sin previo aviso

El sensor de horquilla WFE es un sensor optoelectrénico que funciona con una unidad
de recepcion y de emision. Se utiliza para la deteccidon 6ptica de objetos sin contacto.

El sensor WFE es un producto de clase A. En entornos domésticos, estos dispositivos
pueden causar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario debera tomar las
medidas oportunas.

Si el producto se utiliza con algln otro propédsito o se modifica de cualquier manera,
todas las reclamaciones de garantia que se presenten a SICK AG quedaran invalida-
das.
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4

INDICADORES DE SERVICIO Y FUNCIONAMIENTO

4

26

Indicadores de servicio y funcionamiento

Montaje

o3 o === = =
@— 1
= © ©
@
©k // J©
Ao oo (|

Figura 7: Dibujo acotado

LED indicador amarillo: Deteccion de objetos
LED verde: tension de alimentacion activa

WEFE-XXXXXXXXX 7 :
Potencidometro: ajuste de la sensibilidad

WFE-XXXXXXXXX7
Potencidmetro: ajuste de conmutacién en claro/oscuro

Orificio de fijacion
Conexion

@0 ® e

Monte el sensor con una escuadra de fijacién adecuada (véase la gama de accesorios
de SICK).

Tenga en cuenta la orientacion del sensor respecto a la direccion de movimiento del
objeto, consulte figura 8.

~
Figura 8: Orientacion del sensor respecto a la direccion del objeto

Cuando monte varios sensores juntos, observe la distancia minima entre 2 sensores:

INSTRUCCIONES DE USO | WFE 8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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INSTALACION ELECTRICA 6

Tabla 11: La distancia de montaje entre varios sensores

Ancho de la horquilla en mm Distancia minima en mm
30 no hay necesidad de distancia
50 1
80 6
120 11
180 16
6 Instalacion eléctrica

Los sensores deben conectarse en estado libre de tension (Uy = O V). Debe tenerse en
cuenta la siguiente informacién, en funcién del tipo de conexién:

- Conexion de enchufe: asignacion de pines
- Cable: color del conductor

Aplique tension eléctrica o conecte la fuente de alimentacion (Uy > O V) Gnicamente
cuando se hayan establecido todas las conexiones eléctricas.

BN = marrén
BU = azul
BK = negro

n. ¢. = sin conexiéon

Q = salida conmutada

L+ = tensién de alimentacion (Uv)

M = comdin

L.ON = funcionamiento con luz

D.ON = funcionamiento con oscuridad

Detalles de la conexion y la salida:

Tabla 12: Conexion

WFE -XXXXXXB1xx -XXXXXXB3xx
1=BN + (L+) + (L+)
3=BU -(M) -(M)
4=BK Qpush puil Qpush pull

AWG26

Tabla 13: Operacion de salida

WFE
= 7
+ (L+)
SXXXXXXBx1x | |
-XXXXXXBX3X | Q
L.ON, Push-pull (£ 100 mA)* | i | g
LT (M)

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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7 PUESTA EN SERVICIO

B +(L+) e +(L+)
“XXXXXXBX2xX | : | | |
XXXXXXBX3X | Q | Q
D.ON, Push-pull (€ 100 mA)? | | E: | |
L._—.a ™ L_—.a ™

1

Diagrama de salida PNP ilustrado; NPN también es posible conectando la cargaa + (L+)y Q

7 Puesta en servicio

1. Para activar el sensor, mueva el objeto de prueba a través de la apertura de la
horquilla.

2. EILED amarillo de deteccion se encendera cuando el objeto corte el haz de luz.
El ajuste es similar tanto con la conmutacién en luz como con la conmutacion en
oscuridad.

3. Puede utilizarse un destornillador adecuado para ajustar la conmutacién en claro/
oscuro y cambiar entre la conmutacion en claro (L) y la conmutacion en oscuro
(D).

v En el modo de conmutacion en claro: la salida Q estéa activa cuando no hay objeto
(la luz incide en el receptor). Si el objeto corta el haz de luz, la salida Q estara
inactiva véase tabla 13, pagina 27.

v En el modo de conmutacion en oscuro: la salida Q esta inactiva cuando no hay
objeto (la luz incide en el receptor). Si el objeto corta el haz de luz, la salida Q
estara activa véase tabla 13, pagina 27.

PNP/NPN ! ! !
L Q——1
0 i ‘ i
B R
1 R 1 1
1 | | |
D Q——O0 ‘ ‘ ‘
0B
Q
Figura 9: Operacion de salida
4. Puede utilizarse un destornillador adecuado para ajustar el potenciémetro de

sensibilidad y aumentar la sensibilidad del sensor. Esto solo es necesario con
objetos semitransparentes o si la deteccion no es estable.

Resolucion de problemas

La tabla “Resolucion de problemas” muestra las medidas que hay que tomar cuando
ya no esta indicado el funcionamiento del sensor.

28
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Tabla 14: Resolucién de problemas

LED / imagen de error

Causa

Accion

El LED verde no se ilumina

Sin tension o tensién por
debajo de los valores limite

Comprobar la fuente de ali-
mentacion, comprobar toda la
conexion eléctrica (cables y
conectores)

Interrupciones de tension

Asegurar una fuente de ali-
mentacion estable sin inte-
rrupciones de tensién

El sensor esta defectuoso

Si la fuente de alimentacion
no tiene problemas, cambiar
el sensor

El objeto se encuentra en la
trayectoria del haz, el LED ama-
rillo no se ilumina

Es posible que el objeto sea
menor que el objeto mas
pequeno detectable o que sea
demasiado transparente.

Compruebe las dimensiones
del objeto teniendo en cuenta
el objeto mas pequeno detec-
table / Ajuste el potencidome-
tro de sensibilidad

9 Desmontaje y eliminacion

10

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
Sujeto a cambio sin previo aviso

El sensor debe desecharse conforme a las disposiciones vigentes especificas del pais.
Antes del desechado se deben intentar separar los diferentes materiales (en especial,

los metales preciosos).

INDICACION

Eliminacion de las baterias y los dispositivos eléctricos y electronicos

« De acuerdo con las directivas internacionales, las pilas, las baterias y los dispositi-
vos eléctricos y electronicos no se deben eliminar junto con la basura doméstica.

o Lalegislacion obliga a que estos dispositivos se entreguen en los puntos de
recogida publicos al final de su vida util.

WEEE; TN | o presencia de este simbolo en el producto, el material de emba-
laje o este documento indica que el producto esta sujeto a esta reglamentacion.

Mantenimiento

Este sensor SICK no precisa mantenimiento.

A intervalos regulares, recomendamos

e Limpiar las superficies 6pticas con un producto para la limpieza de plastico,
debiéndose evitar la acetona o el aguarras.
¢  Comprobar las uniones roscadas y las conexiones de enchufe.

No se permite realizar modificaciones en los dispositivos.

Sujeto a cambio sin previo aviso. Las propiedades y los datos técnicos del producto no
suponen ninguna declaracion de garantia.
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11 DATOS TECNICOS

11 Datos técnicos

WFE -030xxxxxxx | -050xxxxxxx | -O80xxxxxxXx | -120xXXXXXX | -L80XXXXXXX
Distancia de 30 mm 50 mm 80 mm 120 mm 180 mm
deteccion

Objeto mas 0,5 mm

pequeno detecta-

ble (MDO)

Tipo de luz Luz roja visible

Tension de ali- 10..30VvcCCY
mentacién Ug

Ondulacion resi- <10%

dual

Consumo de <20mA

potencia?

Salida de conmu- Push Pull

tacion

Intensidad de 100 mA

salida | oy,

Salida de voltaje Push/pull: High =Vg-<2V/Low: <2V
Histéresis <0,1 mm

-120xxxxxx/-180xxxxxx: < 0,2 mm

Frecuencia de 5 kHz®
conmutacion

Tiempo de res- 100 ps?

puesta max.

Estabilidad del +20 s

tiempo de res-

puesta

Tiempo de inicia- 100 ms

lizacion

Tipo de protec- IP65/IP 67

cion

Clase de protec-

cion

Circuitos de pro- A, C, DY

teccion

Temperatura -20 °C...+60 °C
ambiente durante

el funciona-

miento

UL-Temperatura max. +60 °C

ambiente durante

el funciona-

miento

Temperatura de -40 °C...+75 °C
almacenamiento

Insensibilidad a Luz solar: £ 10.000 Ix

la luz ambiental
1) Valores limite; ondulacion residual max. 5 Vg

30 INSTRUCCIONES DE USO | WFE 8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK

Sujeto a cambio sin previo aviso




DATOS TECNICOS 11

2)
3)
4)
4)
5)

Sin carga

Con una relacion claro/oscuro de 1:1

Valores limite

Duracion de la sefnal con carga 6hmica

A = Conexiones Ug protegidas contra polaridad inversa

B = Entradas y salidas protegidas contra polaridad inversa

D = salidas protegidas contra sobreintensidad y cortocircuitos

111 Dibujo acotado
> oy T
o o 14.3
- gi [[UU e (0.56)
10.7
b (0.42)
5 16.5 ~
<102 (065 B o3
o 2
o [0 © 4
- 4
:.T ©
0 N |
ol ¢
S |
::N\ . <
© |
8 \ !
i (.
8 A_\ © © J 00 <
il
— 2,
7 (0.28) 3(0.12)
Tabla 15: Medidas en mm [pulgadas]
WFE A B Cc (0% 1 c2 Cc3 a b
Ancho Largo de
de hor- | horquilla
quilla
-030040 | 30 39 30 5 - - 59,3 67,6
XXXX
-050060 | 50 57 40 5 8 26,3 79,3 85,6
XXXX
-080060 | 80 57 70 5 8 26,3 109,3 |85,6
XXXX
-120120 | 120 121,5 100 15,5 10 23,8 149,3 150,1
XXXX
-180120 | 180 121,5 152 20,5 8 28,8 209,3 150,1
XXXX
12 Anexo
12.1 Conformidad y certificados
En encontrara las declaraciones de conformidad, los certificados y las

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
Sujeto a cambio sin previo aviso

instrucciones de uso actuales del producto. Para ello, introduzca en el campo de
blsqueda la referencia del producto (referencia: véase en la placa de caracteristicas el
campo “P/N” o “Ident. no.”).
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CONSIGNES GENERALES DE SECURITE 1

1 Consignes générales de sécurité

Lire la notice d’instructions avant la mise en service.

Le raccordement, le montage et la configuration ne doivent étre réalisés
que par un personnel qualifié.

NO

SAFETY.

N’est pas un composant de sécurité selon la Directive machines de I'UE.

ﬁ N’installez pas le capteur a des endroits directement exposées aux rayons
du soleil ou a d’autres conditions météorologiques, sauf si cela est explicitement
autorisé dans la notice d'instruction.

Cette notice d’instructions contient des informations nécessaires durant le cycle
de vie du capteur.

2 Remarques sur ’'homologation UL

The device must be supplied by a Class 2 source of supply.

ULE
Amb

nvironmental Rating: Enclosure type 1

ient temperature: max. 60°C.

3 Utilisation conforme

Le capteur a fourche WFE est un capteur photoélectronique qui fonctionne avec un
émetteur et un récepteur. Il est utilisé pour la détection optique d’objets sans contact.

Le capteur WFE est un produit de classe A. Ces appareils peuvent provoquer des
perturbations radio dans un environnement domestique, c'est pourquoi I'utilisateur
devra prendre éventuellement des mesures appropriées.

La garantie offerte par la société SICK AG sera caduque si I'appareil est utilisé pour un
autre usage, s'il est modifié de quelque maniére que ce soit.

4 Afficheurs d’état et de fonctionnement
@—I ] /_1>. e e e — — .f
@—t=2 1
= db @ @
@
L D
@ _ // J©
@Q\ )i 250 rw Ll
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lllustration 10: Plan coté
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5 MONTAGE

LED d’état jaune: Détection d'objets
LED verte : tension d’alimentation active

WFE-XXXXXXXXX7 :
Potentiométre : réglage de la sensibilité

WEFE-XXXXXXXXX7 :
Potentiométre : réglage commutation claire/sombre

Trou de fixation
Raccordement

@0 ® e

5 Montage
Monter le capteur a I'aide d’'une équerre de fixation adaptée (voir la gamme d’accessoi-

res de SICK).

Noter I'orientation privilégiée du capteur par rapport a la direction du mouvement
d’objet, voir illustration 11.

lllustration 11: Orientation du capteur par rapport a la direction de I'objet

Lorsque vous montez plusieurs capteurs proches les uns des autres, respectez la
distance minimale entre 2 capteurs :

Tableau 16: Distance de montage entre plusieurs capteurs

Largeur de la fourche en mm Distance minimale en mm
30 pas besoin de distance
50 1
80 6
120 11
180 16
6 Installation électrique

Les capteurs doivent étre connectés hors tension (U, = 0 V). Observer les informations
suivantes, en fonction du mode de raccordement :

- Fiche de raccordement : affectation des broches
- Cable : couleur des conducteurs

Appliquer la tension/activer I'alimentation électrique (Uy > O V) seulement lorsque tous
les raccordements électriques ont été établis.

BN = Marron
BU = Bleu
36 NOTICE D'INSTRUCTIONS | WFE 8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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INSTALLATION ELECTRIQUE 6

BK = Noir

n. c. = aucune connexion

Q = sortie de commutation

L+ = tension d’alimentation (Uv)
M = commun

L.ON = commutation claire
D.ON = commutation sombre

Détails sur la connexion et la sortie :

Tableau 17: Connexion

WFE “XXXXXXB1xx -XXXXXXB3xx
1 = BN (marron) + (L+) + (L+)
3 =BU (bleu) - (M) -(M)
4 = BK (noir) Qpush puil Qpush pull
L f 3 1
AWG26 4

Tableau 18: Fonctionnement de la sortie

WFE

-XXXXXXBx1x
-XXXXXXBX3x
L.ON, Push-pull (£ 100 mA)*

SXXXXXXBX2x
SXXXXXXBX3x
D.ON, Push-pull (£ 100 mA)*

1 Diagramme sortie PNP représenté ; NPN également possible en raccordant la charge a + (L+) et Q

7 Mise en service

=

Pour trigger le capteur, déplacer I'objet test dans I'ouverture de la fourche.

2. La LED de détection jaune s’allume si I'objet a bloqué le faisceau lumineux. Il en
va de méme pour le réglage du commutateur lumiére ou obscurité.

3. Utiliser un tournevis adapté pour ajuster la commutation claire/sombre pour com-
muter entre la commutation claire (L) ou la commutation sombre (D).

v En mode commutation claire : la sortie Q est active lorsqu’il n'y a pas d’objet
(lumiére recue coOté récepteur). Lorsque I'objet a blogqué le faisceau lumineux, la
sortie Q est inactive voir tableau 18, page 37.

v En mode commutation sombre : la sortie Q est inactive lorsqu’il n’y a pas d’objet

(lumiére recue cOté récepteur). Lorsque I'objet a bloqué le faisceau lumineux, la

sortie Q est active voir tableau 18, page 37.
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8 ELIMINATION DES DEFAUTS

PNP/NPN
L Q—1
0
()
Q
g
1
D Q—0—
L.
(o]
.

| i] |

Q

| —

lllustration 12: Fonctionnement de la sortie

4. Utiliser un tournevis adapté pour ajuster la sensibilité du potentiométre afin d’aug-
menter la sensibilité du potentiométre. Cela est uniquement nécessaire pour un
objet semi-transparent ou si la détection n’est pas stable.

Elimination des défauts

Le tableau Elimination des défauts présente les mesures a appliquer si le capteur ne

fonctionne plus.

Tableau 19: Suppression des défauts

LED / image du défaut

Cause

Mesure

La LED verte ne s'allume pas

Pas de tension ou tension
inférieure aux valeurs limites

Contrdler l'alimentation élec-
trique, controler tous les bran-
chements électriques (cables
et connexions)

Coupures d'alimentation élec-
trique

S'assurer que l'alimentation
électrique est stable et ininter-
rompue

Le capteur est défectueux

Si l'alimentation électrique est
en bon état, remplacer le cap-
teur

L'objet est dans la trajectoire
du faisceau, la LED jaune ne
s'allume pas

Il est possible que I'objet soit
plus petit que le plus petit
objet détectable ou qu'il soit
trop transparent.

Vérifier les dimensions de
I'objet selon le plus petit objet
détectable / Régler la sensibi-
lité du potentiométre

Démontage et mise au rebut

Le capteur doit étre mis au rebut selon les prescriptions en vigueur spécifiques au
pays respectif. Lors de la mise au rebut, un recyclage des matériaux (notamment des
métaux précieux) est recommandé.
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MAINTENANCE 10

REMARQUE

Mise au rebut des batteries, des appareils électriques et électroniques

e« Selon les directives internationales, les batteries, accumulateurs et appareils
électriques et électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures
ménageéres.

. Le propriétaire est obligé par la loi de retourner ces appareils a la fin de leur cycle
de vie au point de collecte respectif.

WEEE: TN co symbole sur le produit, son emballage ou dans ce document
indigue qu’un produit est soumis a ces régulations.

10 Maintenance

Ce capteur SICK ne nécessite aucune maintenance.
Nous vous recommandons de procéder régulierement

o Nettoyer les surfaces optiques avec des produits de nettoyage spécial plastique,
ne pas utiliser d’acétone ni d’alcool a brdler.
e au contrdle des vissages et des connexions enfichables.

Ne procéder a aucune modification sur les appareils.

Sujet a modification sans préavis. Les caractéristiques du produit et techniques four-
nies ne sont pas une déclaration de garantie.

11 Caractéristiques techniques
WFE -030xxXxXXXX | -0B50XXXXXXX | -O80xXXXXXXX | -L20XXXXXXX | -L8OXXXXXXX
Passage 30 mm 50 mm 80 mm 120 mm 180 mm
Plus petit objet 0,5 mm

détectable (ODM)

Type de lumiére

Lumiére rouge visible

Imax.

Tension d'alimen- 10...30VvCCY
tation Ug

Ondulation rési- <10%
duelle

Puissance absor- <20mA
bée?

Sortie de commu- Push Pull
tation

Courant de sortie 100 mA

Sortie de tension

Push/pull : High =Vs-<2V/ Low:< 2V

réponse max.

Hystérésis <0, mm
-120xxxxxx/-180xxxxxx : < 0,2 mm

Fréquence de 5 kHz®

commutation

Temps de 100 ps#

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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11 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

WFE -030xxxxxxx | -050xxxxxxx | -0O80xxxxxxx | -120xxxxxxX | -180xxxxxxx
Stabilité du +20 s
temps de

réponse

Temps d’initiali- 100 ms
sation

Indice de protec- IP65/IP 67
tion

Classe de protec-

tion

Protections élec- A, C, DY
triques

Température 20 °C...+60 °C
ambiante de

fonctionnement

UL-Température max. +60 °C
ambiante de

fonctionnement

Température de 40 °C...+75 °C
stockage

Immunité aux Lumiére du soleil : < 10,000 Ix
lumiéres parasi-

tes

1) Valeurs limites ; ondulation résiduelle max. 5 V,

2) Sans charge

3)  Pour un rapport clair/sombre de 1:1

4)  Valeurs limites

4)  Temps de propagation du signal sur charge ohmique

5) A = connexions Ug protégées contre I'inversion de polarité
B = entrées et sorties protégées contre I'inversion de polarité
D = sorties protégées contre la surintensité et les court-circuits

111 Plan coté
o Ly T
14.3
8 gi HU[| o Lt ° (0.56)
10.7
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5 16.5 —~
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© e
| 171
o [0 © 4
- '
e
0 ‘*’( |
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J |
\ZN: <
© |
S I
i |\
0 [T\ © © JJ 0%
m I I 8 9
7 (0.28) 3(0.12)
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ANNEXE 12

Tableau 20: Dimensions en mm [inch]

WFE A B C Cc1i Cc2 C3 a b
écarte- | profon-
ment de | deur de
fourche |fourche
-030040 | 30 39 30 5 - - 59,3 67,6
XXXX
-050060 |50 57 40 5 8 26,3 79,3 85,6
XXXX
-080060 | 80 57 70 5 8 26,3 109,3 85,6
XXXX
-120120 | 120 121,5 100 15,5 10 23,8 149,3 150,1
XXXX
-180120 | 180 121,5 152 20,5 8 28,8 209,3 150,1
XXXX
12 Annexe
12.1 Conformités et certificats

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
Sujet & modification sans préavis

Vous trouverez les déclarations de conformité, les certificats et la notice d'instructions
actuelle du produit sur
le champ de recherche (référence : voir le numéro de la plaque signalétique dans le
champ « P/N » ou « Ident. no. »).

. Pour cela, saisir la référence du produit dans

NOTICE D'INSTRUCTIONS | WFE 41


http://www.sick.com

WFE

Sensori SICK

Sensor Intelligence.




8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK

Descrizione prodotto
WFE

Produttore

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Germania

Luogo di produzione

SICK Sensor (Malaysia) Sdn. Bhd., Petaling Jaya / Malaysia

Note legali

Questo manuale € protetto dai diritti d'autore. | diritti che ne conseguono rimangono
alla ditta SICK. Il manuale o parti di esso possono essere fotocopiati esclusivamente
entro i limiti previsti dalle disposizioni di legge in materia di diritti d’autore. Non &
consentito modificare, abbreviare o tradurre il presente manuale senza previa autoriz-
zazione scritta della ditta SICK AG.

I marchi riportati nel presente manuale sono di proprieta del rispettivo proprietario.
© SICK AG. Tutti i diritti riservati.

Documento originale

Questo documento € un originale della ditta SICK AG.
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ISTRUZIONI PER L'USO | WFE 43

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso



INDICE

Indice

44

10

11

12

ISTRUZIONI PER L’USO | WFE

Avvertenze di sicurezza generali......cccccocceerriiirinnnssseeeennscseree e 45
Indicazioni sul’'omologazione UL...........cccoccmrrrrvmeennncseeennsssneeennns 45
USO CONFOIME......ciiiiiiiessse s 45
Indicatori di uso e di funzionamento.........cccvevrrrersensnnsen. 45
110 41 = ¥ = =1 o 1 46
Installazione elettrica.........covvirinirennn e ——— 46
MESSa iN SEIVIZIO....ciiireriririrn i 47
Eliminazione difetti..........ccovnininmnenininnseseseseseens 48
Smontaggio e smaltimento........cccccevccvcerrrrircerccrree e 48
ManUEENZIONE........cceviieircrrcre s 49
Dati tECNICi...ccuiireirrrirere i ——————— 49
11.1 Disegni dimenSioNali.....ceeccceereeeeeeeeeeecree s e e e e e e e e e e en e esane s 50
FY T 0 1=T [ o7 =SSR 51
12.1 Conformit@ € CertifiCati.... ummrrerierererereeree ettt e 51

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso



AVVERTENZE DI SICUREZZA GENERALI 1

1 Avvertenze di sicurezza generali

= Prima di eseguire la messa in servizio, leggere le istruzioni per I'uso.

Il collegamento, il montaggio e la configurazione devono essere eseguiti
esclusivamente da personale tecnico qualificato.

L} NO

SAFETY.

Non & un componente di sicurezza ai sensi della Direttiva Macchine UE.

ﬁ Non installare il sensore in luoghi esposti all'irraggiamento solare diretto
o ad altri influssi meteorologici, se non espressamente consentito nelle istruzioni
per l'uso.
= Le presenti Istruzioni per I'uso contengono informazioni necessarie durante il ciclo
di vita del sensore.

2 Indicazioni sul’'omologazione UL

The device must be supplied by a Class 2 source of supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Ambient temperature: max. 60°C.

3 Uso conforme

Il sensore a forcella WFE & un sensore optoelettronico che opera con un’unita di
trasmissione e ricezione. Viene utilizzato per rilevare gli oggetti in modo ottico e senza
contatto.

Il sensore WFE €& un prodotto é di classe A. In ambienti domestici questo dispositivo
puo causare radiodisturbi e pertanto I'utente deve adottare adeguate misure.

In caso di utilizzo del prodotto per scopi diversi da quello previsto e in caso di modifiche
apportate allo stesso, decade qualsiasi rivendicazione di garanzia nei confronti di SICK

AG.
4 Indicatori di uso e di funzionamento
o—3 /_1>. — o — — — ._\4‘
@—=2 H
= © ©
@
L D
©\ // J©
@Q\ )i 250 rw 1

Figura 13: Disegni dimensionali
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5 MONTAGGIO

@ Indicatore LED giallo: Rilevamento di oggetti
@ LED verde: tensione di alimentazione attiva
©) WFE-XXXXXXXXX 7 :
Potenziometro: impostazione della sensibilita
@ WFE-XXXXXXXXX 7 :
Potenziometro: Impostazione funzionamento light on/dark on
® Foro di fissaggio
® Collegamento
5 Montaggio

Montare il sensore utilizzando una staffa di fissaggio adatta (vedi la gamma di acces-
sori SICK).

Osservare I'orientamento preferito del sensore rispetto alla direzione di movimento
dell’oggetto; fare riferimento a figura 14.

Figura 14: Orientamento del sensore rispetto alla direzione dell’oggetto

Quando si montano pit sensori vicini tra loro, osservare la distanza minima tra 2

sensori:
Tabella 21: Distanza di montaggio tra piu sensori
Larghezza della forcella in mm Distanza minima in mm
30 nessuna necessita di distanza
50 1
80 6
120 11
180 16
6 Installazione elettrica

| sensori devono essere connessi in uno stato privo di tensione (Uy = 0 V). Le seguenti
informazioni devono essere osservate in base al tipo di collegamento:

- Collegamento a spina: occupazione dei pin
- Cavo: colore filo

Applicare la tensione/attivare I'alimentazione elettrica (U, > O V) solo una volta realiz-
zati tutti i collegamenti elettrici.

BN = Marrone
BU = Blu

46 ISTRUZIONI PER L'USO | WFE 8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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INSTALLAZIONE ELETTRICA 6

BK = Nero

n. c. = connessione mancante

Q = uscita di commutazione

L+ = tensione di alimentazione (Uv)
M = comune

L.ON = funzionamento light on
D.ON = funzionamento dark on

Dettagli del collegamento e dell’'uscita:

Tabella 22: Collegamento

WFE “XXXXXXB1xx -XXXXXXB3xx
1 = marrone +(L+) +(L+)
3 =blu - (M) -(M)
4 = nero Qpush pul Qpush pul
L f 3 1
AWG26 4

Tabella 23: Funzione uscita

WFE

L.ON, Push-pull (£ 100 mA)*

-XXXXXXBx1x
-XXXXXXBX3x

D.ON, Push-pull (< 100 mA)*

SXXXXXXBX2x
SXXXXXXBX3x

1

Diagramma uscita PNP raffigurato; NPN possibile anche collegando il carico a + (L+) e Q

7 Messa in servizio

1. Peravviare il sensore, far passare |'oggetto da testare attraverso I'apertura della
forcella.

2. Se l'oggetto € bloccato nel raggio, il LED di rilevamento giallo si accende. Questo
accade anche nel caso di impostazione di funzionamento light o dark.

3. Utilizzare un cacciavite adatto per regolare I'interruttore light/dark per passare da
funzionamento light on (L ) a funzionamento dark on (D) e viceversa.

v In modalita funzionamento light on: I'uscita Q & attiva quando non vi & nessun
oggetto (luce ricevuta sul lato ricevitore). Quando I'oggetto blocca il raggio, I'uscita
Q diventa inattiva v. tabella 23, pagina 47.

v In modalita funzionamento dark on: I'uscita Q & inattiva quando non vi & nessun

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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oggetto (luce ricevuta sul lato ricevitore). Quando I'oggetto blocca il raggio, I'uscita
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8 ELIMINAZIONE DIFETTI

8

48

Q diventa attiva v. tabella 23, pagina 47.

PNP/NPN

L Q——1
0
1

D Q——O0

Figura 15: Funzione uscita

4. Utilizzare un cacciavite adatto per regolare la sensibilita del potenziometro e
aumentare la sensibilita del sensore. Questo & necessario solo per un oggetto
semitrasparente o quando il rilevamento non & stabile.

Eliminazione difetti

La tabella di rimozione dei disturbi mostra quali provvedimenti si devono adottare
quando il sensore non funziona piu.

Tabella 24: Individuazione ed eliminazione dei guasti

LED / figura di errore

Causa

Provvedimento

I LED verde non si accende

nessuna tensione o tensione
al di sotto del valore soglia

Verificare la tensione di ali-
mentazione e/o il collega-
mento elettrico

Interruzioni di tensione

Assicurarsi che ci sia un‘ali-
mentazione di tensione sta-
bile

Il sensore & guasto

Se l'alimentazione di tensione
é regolare, allora chiedere una
sostituzione del sensore

L'oggetto € nella traiettoria del
raggio, il LED giallo non si
accende

E possibile che I'oggetto sia
piu piccolo dell’MDO o ecces-
sivamente trasparente.

Controllare le dimensione del-
I'oggetto in base al’MDO /
Regolare la sensibilita del
potenziometro

Smontaggio e smaltimento

Il sensore deve essere smaltito conformemente alle norme specifiche del Paese vigenti
in materia. Nell’lambito dello smaltimento si dovrebbe provvedere al riciclo dei materiali
(in particolare dei metalli nobili).

ISTRUZIONI PER L'USO | WFE
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MANUTENZIONE 10

INDICAZIONE

Smaltimento di batterie, dispositivi elettrici ed elettronici

. In base a direttive internazionali, le batterie, gli accumulatori e i dispositivi elettrici
ed elettronici non devono essere smaltiti tra i rifiuti generici.

. Il titolare € tenuto per legge a riconsegnare questi dispositivi alla fine del loro ciclo
di vita presso i rispettivi punti di raccolta pubblici.

WEEE; - Questo simbolo presente sul prodotto, nella sua confezione o nel
presente documento, indica che un prodotto & soggetto a tali regolamentazioni.

10 Manutenzione

Questo sensore SICK non richiede manutenzione.

A intervalli regolari si consiglia di

o Detergere le superfici d’'interfaccia ottiche con detergenti per plastica, senza ace-

tone e alcool

e verificare i collegamenti a vite e a innesto

Non & consentito effettuare modifiche ai dispositivi.

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso. Le proprieta del prodotto e le schede
tecniche indicate non costituiscono una dichiarazione di garanzia.

11 Dati tecnici
WFE -030xxXxXXXX | -050xxXXXXXX | -O80xXXXXXX | -L20XXXXXXX | -180XXXXXXX
Invaco 30 mm 50 mm 80 mm 120 mm 180 mm
Minimo oggetto 0,5 mm

rilevabile (MDO)

Imax.

Tipo di luce luce rossa visibile
Tensione di ali- 10...30V DCY
mentazione Ug

Ripple residuo <10%
Consumo energe- <20 mA
tico?

Uscita di commu- Push Pull
tazione

Corrente di uscita 100 mA

Uscita di tensione

Push/pull: High = Vg - <2V / Low: S 2 V

Isteresi <0.1mm
-120xxxxxx/-180xxxxxx: < 0.2 mm
Frequenza di 5 kHz®
commutazione
Tempo di rea- 100 ps#
zione max.
Stabilita del +20 us
tempo di risposta
8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK ISTRUZIONI PER L'USO | WFE 49
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11 DATI TECNICI

WFE -030xxxxxxx | -050xxxxxxx | -0O80xxxxxxx | -120xxxxxxX | -180xxxxxxx
Tempo di inizializ- 100 ms
zazione

Tipo di protezione IP65/IP 67
Classe di prote-

zione @
Commutazioni di A, C, DY
protezione

Temperatura -20 °C...+60 °C
ambiente di fun-

zionamento

UL-Temperatura max. +60 °C
ambiente di fun-

zionamento

Temperatura di
stoccaggio

-40 °C...+75 °C

Immunita alla
luce ambiente

Luce solare: < 10,000 Ix

1) Valori limite; ondulazione residua max. 5 Vgg

2) Senza carico

3) Con rapporto chiaro / scuro 1:1

4)  Valori limite

4)  Durata segnale con carico ohmico
5) A = connessioni protette da polarita inversa Ug
B = ingressi e uscite protetti da polarita inversa
D = uscite protette da sovracorrente e cortocircuito

11.1 Disegni dimensionali
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om o 14.3
- 9'i [[UU e (0.56)
10.7
: (0.42)
5 16.5 ~
4102 (0.65) B a3
© — 2
o) o o 4
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=TT )
¢ mT |
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\:N: . <
© |
S I
i |\
9 [T\ © © J 03
1 <3
7(0.28) 3(0.12)
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APPENDICE 12

Tabella 25: Dimensioni in mm [inch]

WFE A B C Cc1i Cc2 C3 a b
Lar- Profon-
ghezza | dita for-
forcella |cella
-030040 | 30 39 30 5 - - 59.3 67.6
XXXX
-050060 |50 57 40 5 8 26.3 79.3 85.6
XXXX
-080060 | 80 57 70 5 8 26.3 109.3 85.6
XXXX
-120120 | 120 121.5 100 15.5 10 23.8 149.3 150.1
XXXX
-180120 | 180 121.5 152 20.5 8 28.8 209.3 150.1
XXXX
12 Appendice
12.1 Conformita e certificati
Su si trovano le dichiarazioni di conformita, i certificati e le istruzioni

per I'uso attuali del prodotto. A tale scopo immettere il codice articolo del prodotto nel
campo di ricerca (per il cod. articolo: vedere la dicitura della targhetta di tipo nel campo
“P/N” oppure “Ident. no.”).

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
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(MDO)

HOTAT AIRTRE

HIEEE U 10 ... 30 V DC"

BREUY I < 10%

HEEN? <20 mA

2Ly FVITH TvaZIL

i

HAER Inax. 100 mA
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-120xxxxxx/-180xxxxxx: < 0.2 mm

A4y FVIRE 5 kHz®

R

RAIE R 100 ps¥

ISERFEDRE £ 20 us

s

LN SR 100 ms

REFR IP 65/ IP 67
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The device must be supplied by a Class 2 source of supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Ambient temperature: max. 60°C.
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OnucaHue npoaykTa
WFE

U3rotoBUTEND

SICK AG

Erwin-Sick-Str. 1

79183 Waldkirch
Deutschland (fepmanus)
MecTo U3roToBAEHUA

SICK Sensor (Malaysia) Sdn. Bhd., Petaling Jaya / Malaysia (MetaavHr-Axasn, Mananaus)

MpaBoBble NpUMevaHus

AaHHaa AOKyMeHTaUMA 3allMLleHa aBTOPCKUM NpaBoM. O60CHOBaHHbIE TakMM 06pa3om
npaBa coxpaHsitotcs 3a dupmoin SICK AG. TupaxunpoBaHMe AOKYMEHTaLMK UAU €€ YacTh
AOMNYCKaETCSsl TOAbKO B paMKax NMOAOXEHWI 3aKoHa 06 aBTOPCKMX NpaBax. BHeceHue B
AOKYMEHTALMIO UIBMEHEHWI, COKPALLIEHWE UAM NEPEBOA €€ COAEPKMMOro 6e3 0AHO3Hau-
HOro NMCbMeHHOro cornacus dupmbl SICK AG 3anpelLeHo.

ToBapHble 3HaKK, YNOMSHYTblE B AQHHOM AOKYMEHTE, SAIBAAIOTCA COHCTBEHHOCTbIO COOT-
BETCTBYHOLLLETO BAGAEAbLIA.

© SICK AG Bce npaBa 3alUMLLEHbI.

OpUrMHaAbHbIN AOKYMEHT

HacTosilmin AOKYMEHT ABASIETCA OPUIMHaAbHbIM AOKYMeHTOM SICK AG.

€ ©eue ONHHIER
IND. CONT. EQ.
4LP4

NO
2006/42/EC

SAFETY
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OBLUME YKASAHUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU 1

1 O6Lwue ykasaHUA no TexHUke 6e3onacHOCTU

u Mepea BBOAOM B 3KCNAyaTaumio HquMTaVITe WUHCTPYKLUUN MO SKCNAyatauuu.

@

MoAKAHOUEHME, MOHTaX U HaCTpOVIKy MOTYT BbIMOAHATb TOAbKO KBaAUPULIMPO-
BaHHblIE CNEUNanUCTbI.

2

~—~ He aBAAeTcAa KoMMNoHeHTOM 6e30MacHOCTM B COOTBETCTBUM ¢ AvpeKktnson EC
no MallMHHOMY 060PYAOBaHMIO.

&

He yctaHaBAMBaNTE AQTUMK B MECTax, MOABEPKEHHbIX BO3AEMCTBUIO NPAMbIX
COAHEUHbIX AYYEN MAM APYTMX aTMOCHEPHBIX BO3AEUCTBUI, 32 UCKAKOUEHWEM CAY-
YyaeB, KOraa 310 SIBHbIM 06pa3oM pa3peLleHO B PYKOBOACTBE MO SKCMAyaTaLmu.

= Hacrosilme MHCTPYKLMKM MO SKCMAyaTaLuMKn copepkaT MHbOopMaLMIo, HEOBX0AUMYIO B
TeyeHWe BCEro CPOKa 3KCMAyaTaLMmK AaTUMKa.

2 YKasaHuA no AoNyCKy K akcnayaTtauuu UL

The device must be supplied by a Class 2 source of supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Ambient temperature: max. 60°C.

3 Mcnonb3oBaHUe MO Ha3Ha4YEeHUIO

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA

LLieneBoi patuMk WFE npeacTaBAsieT cob0i ONTOSNAEKTPOHHbBIN AGTUMK, KOTOPbIN AEi-
cTByeT Ha H6a3e BAOKOB nepepaTumka U npueMHuka. OH UCMOAB3YETCA A ONTUYECKOTO
6ECKOHTAKTHOrO 0HHapPYXeHUss 0OEKTOB.

Aatunk WFE — 310 NpoAyKT kKnacca A. B XMAOM CEKTOPE 3TW YCTPOMCTBA MOTYT BbI3bl-
BaTb PAAMOMNOMEXM, MOSTOMY NMOAL30BATEAb NPU HEOBXOAUMOCTU AOAKEH NMPUHSATL COOT-
BETCTBYOLLME MEPbI.

EcAav n3penne ncnonb3yetcs B AOObIX APYTUX LEAAX AU AOObIM CNOCOHOM MOAUDULMPO-
BaHO, AtoOasi NpeTeH3us No rapaHTum B appec komnaHmu SICK AG cTaHOBUTCS HeAeN-
CTBUTEAbHOW.

MHCTPYKUUA NO 3KCNAYATAUWUN | WFE 75



4 SKCNAYATAUMA U UHAMKATOPbI COCTOAHMA

76

3KCﬂl\yaTaLl,Mﬂ U UHAUKATOPbl COCTOAHUA

o— /_D--—-—-—-—-—--?
@—|o 1
p @ @

@
L — D|
©\ // J©
Ao oo [ |

PucyHok 22: MacitabHbiv yepTex

CBeToAMOA XEAThIN: O6HapyxeHne 06beKTOB
3eNEHbIN CBETOAMOA: HAaNPSXKEHWE NMUTAHWUA BKAIOYEHO

WFE-XXXXXXXXXT 2

[MOTEHUMOMETP: PENYAUPOBKA YyBCTBUTEABHOCTH

WFE-XXXXXXXXXT 2

MoTeHUMOMETP: HACTPOlKa cpabaTbiBaHWSA NPU HAAUUMK/OTCYTCTBUM CBETA
KpenexHoe oTBepcTne

CoeavHeHue

@0 ©® e

MoHTax

YcTaHOBUTE AGTUMK MPU NMOMOLLM COOTBETCTBYIOLLLETO KPEMEXHOIO KPOHLUTEMHA (CM.
nepeyeHb BCNOMOraTeAbHbIX NpUHaprexHocten SICK).

Obpatnte BHUMaHME Ha NPEANOUTUTEABHYIO OPUEHTALIMIO AATUMKA NO OTHOLLEHUIO K
HanpaBAEHUIO ABUXKEHUS 06bEKTa, CM. PUCYHOK 23.

\\\

PucyHok 23: OpueHTaumsa AaTumka Mo OTHOLLUEHUIO K HarpaBAEHWIO ABUKEHUS 06beKTa

MpU MOHTaXe HECKOABKUX AGTUMKOB BOAU3N APYr OT Apyra HeobX0AMMO COBAOAATD MUHMU-
MaAbHOE PaCCTOAHUE MEXAY 2 AaTYUKaAMU:

MHCTPYKLHWUA MO SKCNAYATALUWN | WFE 8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
B03MOXHbI 3MeHeHUsA 6e3 yBeAOMAEHNA



SNEKTPUYECKOE MOAKAKOYEHUE 6

Tabauua 36: MoHTaxHoe PacCcToaHne Mexay HECKOAbKUMU AaTYUKaMn

UJVIpVIHa BUAKKU B MM MuHuUManbHOE pacctoaHue B MM
30 OTCYTCTBME HEOOXOAMMOCTH
50 1
80 6
120 11
180 16
6 ANeKTpPUUECKOEe NOAKAIOYEHUE

AaTUMKM AONKHBI MOAKAKOUATLCA MPU OTCYTCTBUM Nnopaun HanpsxeHusa (Uy = 0 B). B
3aBWCMMOCTM OT TMMa MNOAKAKOUEHUSI CAEAYET COOAIOAATL CAEAYIOLLIME YKA3aHUS:

- LLtencenbHoe coepnHeHUne: Ha3HayYeHNe KOHTaKToOB
- Kabenab: LBeT NpoBoAa

Mopaua HanpsXKEHUA AW BKAOUEHKE anekTponuTaHus (Uy > 0 B) poonyckaeTcs TOAbKO
NOCAE 3aBEPLUEHUS BbINMOAHEHWA BCEX SAEKTPUUYECKMX MOAKAIOUEHWH.

BN = Brown (KOp1YHEBbIW)

BU = Blue (cuHuiA)

BK = Black (4epHbiit)

n. c. = no connection (HET NOAKAOYEHKSA)

Q = switching output (nepekAtoUatoLLMi1 BbIBOA)
L+ = supply voltage (Uv) (nutatoLee HanpsxeHWe)
M = common (06Lwui)

L.ON = light operate (nepekatouaTenb cBeTa)

D.ON = dark operate (nepekaroyateAb TEMHOTbI)

n0Ap06Hble cCBeAeHUA 0 NOAKAKOYEHUU U BbiBOAE:

Tabauua 37: MNMoakntoYeHu

WFE -XXXXXXB XX -XXXXXXB3xx
1=BN + (L+) + (L+)
3=BU - (M) - (M)

4 = BK Quayxrakhsit Queyxraxrhbia

L f 3 1

AWG26 4 @/

Tabauua 38: OyHKUMS BbiBOAG

WFE
= 7 = 7
+ (L+) - + (L+)
SXXXXXXBx1x | | | : |
-XXXXXXBX3X | Q | Q
L.ON, AByxTaKTHbIN (£ 100 MA)! | i | E: | |
L= - (M) L - (M)
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7 BBOA B 3KCMNAYATALIUIO
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] +(L+) ] +(L+)
-XXXXXXBX2x | : | | |
XXXXXXBX3X | Q | Q
D.ON, AByXTaKTHbIM (€ 100 MA)* | | E; | i |
L_— 1 ™ I L

1

N3o06paxeHa cxema BbiBoaa PNP; NPN Takxe BO3MOXHO uyepes NMoAKAtoUEHHWe Harpy3ku K + (L+) n Q

BBop B akcnayaTtauuio

1.

2.

Utobbl NPMBECTU B AEMCTBUE AATUMK, NEPEMECTUTL OOBEKT AAA UCTbITAHUI Yepes
YCTbe LLEAU.

XeATbIVi CBETOAMOAHbBIV MHAMKATOP OOHaPYXEHWS 3aropaeTcs, eCAM 0OBEKT Nepe-
KpblBaeT CBETOBOM Ay4. ATO MOXOXE HA HACTPOMKY NEPEKAOUYEHUSI CBETA U TEMHOTBI.
McnoAb30BaTb COOTBETCTBYHOLLYHO OTBEPTKY ASI PETYAUPOBKKM NEPEKAKOUATENS] CBETA
W TEMHOTbI MEXAY pexmmMamMu NepekAroueHus ceeta (L) U nepekAtoueHUa TEMHOTbI
(D).

B pexvme nepekatoueHns cBeTa: BbIBOA Q aKTMBEH MPU OTCYTCTBMM OBbeKTa (CBET
NPYHUMAETCA Ha CTOPOHE NPUEMHKMKA). EcAM 06beKT BAOKMPYET Ayd CBeTa, BbIBOA Q
He aKTMBEH cM. TabanLa 38, cTpaHuua 77.

B pexvme nepekatoueHMa TEMHOTbI: BbIBOA Q HE akTUBEH NPU OTCYTCTBUKM 06bEKTa
(CBET NPUHMMAETCS Ha CTOPOHE NPUEMHMKA). ECAM 0O BEKT BAOKMPYET AyY CBETA,
BbIBOA Q aktMBeH cMm. Tabarua 38, ctpaHuua 77.

PNP/NPN
L Q——1
0
]
(o}
| —
1
D Q——O0
]
Q
L— L— L—

PucyHok 24: ®yHKUMSA BbiBOAG

Mcnoab3oBaTh COOTBETCTBYHOLLYHO OTBEPTKY AAA PETYAMPOBKK YYBCTBUTEABHOCTH
NOTEHUMOMETPA B LEAAX NOBbILLEHNA YyBCTBUTEAbHOCTU AaTYUKa. 310 HEOHXOAMMO
TOAbKO MPWU HAaAMYUK NOAYNPO3pPavHOro 06beKTa AU HECTABUABLHOTO OﬁHapy)KEHVIFl.

yCTpaHeH ue HeI/ICI'IpaBHOCTevl

B tabauLe YcTpaHeHMe HeUCNPaBHOCTEN NOKa3aHo, Kake Mepbl HEOBXOAMMO NPEANPU-
HSITb, €CAV AQTUMKK He paboTatoT.
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Bo3MOxHbI M3MeHeHUs 6e3 YBEAOMAEHUA




Tabauua 39: Mouck u ycTpaHeHUe HeENUCNpPaBHOCTEN

CBeTOAMOAHBIM UHAUKATOP /
KapTUHa HEUCNPaBHOCTU

MpuunHa

Mepbl no ycTtpaHeHUto

3€NEHbIV CBETOAMOA HE ropuT

HET HanpsXXeHna NnnuTaHna nAn
OHO HWXE HWXHETO NPEeAEAb-
HOro 3Ha4eHuA

MpoBepPUTL HANPSAXEHWUSA NUTa-
HWS, BCIO CXEMY SAEKTPOTOA-
KAKOUEHMSA (MPOBOAKY W pas-
BEMHbIE COEAMHEHNS)

[ponapaHue HanpsaxeHUs
NMUTaHUA

0becneunTb HaAeXHYHO noaady
HanpsxeHWs nuTaHua 6es ero
nponaaaHus

CeHcop HeucnpaseH

Ecan HanpsXxeHne n1uTaHnAa B
nopsaAke, T0 3aMeHUTb CEHCOP

O6beKT Ha NyTU AyYa, XeATbIi
CBETOAMOA HE ropuT

BeposTHO, 06bEKT MEHbLLE
MUHUMaAbHBIX TPEBYEMbIX
pa3MepoB A 0BHapyXeHNA
(MDO) nan siBasieTca npospay-
HbIM.

MpoBepuTb pasmepbl 06bekTa
B coorBetcTBUM ¢ MDO / Otpe-
rYyAMpOBaTb YyBCTBUTEALHOCTb

noTeHUMOMETPA

9 AeMOHTax U YTUAU3aUumAa

10

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA

AaTunK He0BXOAMMO YTUAM3UPOBATL B COOTBETCTBUM C AEMCTBYHOLLIMMU HALIMOHAABHBIMM
npeanucaHnamu. MNpu yTMAM3aLUmMm CAEAYET CTPEMUTLCA KO BTOPUYHOI nepepaboTke (B
YaCTHOCTU, APAroLIeHHbIX METAAAOB).

YKA3AHUE

YTuAusauus 6atapei, INeKTPUUECKUX U SINEKTPOHHbIX YCTPOWMCTB
e B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHBIMWU AMPEKTUBaMU BaTapen, akkyMyAaTOPbI U INEK-
TPUUYECKME WAU INEKTPOHHbBIE YCTPOMCTBA HE AOAKHBI BbiBpachiBaThea B 00LLMI

Mycop.

e [o 3aKkoHy BAaaenel, 06a3aH BEPHYTb 3TW YCTPOMCTBA B KOHLIE CPOKa UX CAYXObI B
COOTBETCTBYHOLLIME NYHKTbI 06LLIECTBEHHOTO cO0pa.

WEEE:; W 5,07 ciMBOA HA NU3AEAUU, ETO YNAKOBKE UAWM B AGHHOM AOKYMEHTE
yKa3blBa€eT Ha TO, YTO U3AEAME NMOANAAAET MOA AEMCTBME HACTOALMX MPaBUA.

TexobcayxuBaHue

3107 paTumK SICK He TpebyeT TEXHMUECKOTro 06CAYXMBaHMUSA.

Mbl peKoMeHAyeM peryasipHo

[ OUMnLLATh ONTUYECKNUE OrpaHUYNBaAOLLIME NOBEPXHOCTU CPEACTBaAMU ANA OUYUCTKHU
nAacTMacc (He UCMOAL30BaTb aLEeToH U CNKpT);
[ npPoBEPATb MNPOYHOCTb p63b6OBbIX W LUTEMCEAbHbIX COEAMHEHUH.

3anpelaerca BHOCUTb MBMEHEHUSA B YCTPOMCTBA.

MoxeT 6bITb UBMEHEHO MPOU3BOAUTEAEM BE3 MPEABAPUTEABHOTO YBEAOMAEHUS. YKa3aH-
Hble CBOMCTBA M3AEAUSI U Er0 TEXHUUECKUE XapaKTEPUCTUKU HE SIBAAIOTCA rapaHTUEN.
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11 TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKMU
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TexHUYeckue xapaKTeEPUCTUKHU

WFE -030xxxxxxx | -050xxxxxxx | -O80xxxxxxXx | -L120xXXXXXXX | -180XXXXXXx
LLnpurHa weam 30 mm 50 Mm 80 Mm 120 Mm 180 Mm
MuHUMaNbHbIE 0,5 Mmm

pa3mepbl 06b-
eKTa MA 06Hapy-
xeHua (MDO)

Tun ceeTa KpacHbli CBET B BUAUMOM AManasoHe
HanpsxeHne 10-30 B nocrt. Toka?
nutanus Ug

OcTatouHas nyAb- <10%

cauma

MoTpebasemas <20 mA

MOLLLHOCTb?

KommyTaumoH- ABYXTaKTHbIN

HblIM BbIXOA

BbixopHOM TOK

IMBKC.

100 mA

Bbixoa Hanpsixe-
HUS

Haxatune / BbiTArMBaHue: Boicokoe = Vg - < 2 B/ Hu3koe: <2 B

lncrepesnc <0,1 Mm
-120xxxxxX/-180xxxxxx: < 0,2 MM

YacToTa nepe- 5 kM®

KAOUEHMA

Bpems oTkAvKa 100 pc?

MaKc.

CtabunbHOCTb +20 pc

BPEMEHMW OTKAMKA

Bpemsa aktuBa- 100 mc

(1

Knaacc 3awuhbl IP65/IP 67

Knacc 3awutol C

CxeMbl 3aLLMTbI A, C, DY

OkpyxatoLias
Temnepatypa BO
Bpems paboThbl

01-20 °Cpo +60 °C

UL-OkpyxatoLias
Temnepatypa BO
Bpems paboTbl

makc. +60 °C

Temnepartypa
XpaHeHus

07-40 °Cpo +75 °C

HeuyBCTBUTENL-
HOCTb K BHELLHUM
MCTOYHMKaM
cBeTa

ConHeuHbIl cBeT: < 10 000 atoke

1 MNpeaenbHble 3HaYeHUA: OCTaTOYHaA BOAHUCTOCTb MaKc. 5 Bss

2)  bes Harpysku

3)  COOTHOLLUEHUE CBETAbIX M TEMHbIX yYacTKOB M306paxeHus 1:1

MHCTPYKUUA NO 3KCNAYATAUUN | WFE
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TEXHUYECKHNE XAPAKTEPUCTUKU

11

4)  MNpepeAbHble 3HaYEHUs

4)  TMPOAOAKMTEABHOCTb CUIHAAA MPY OMUYECKO Harpy3ke

5) A = Ug-NOAKAIOUEHUSA C 3aLLMTON OT HEMPaBWALHOTO BbIBOpa MOASIPHOCTH
B = BBOAbI ¥ BbIBOA C 3aLUMTOM OT HEMNPABWALHOIO BbiBOpa NOASPHOCTH
D = BbIBOAbI C 3aLLUTON OT NEPErPY3KU MO TOKY U KOPOTKOTO 3aMblKaHWs

11.1 MacLutabHbIN uepTex
> T
om le) 14.3
- 9’i [[UU z (0.56)
10.7
b (0.42)
5 16.5 _
<102 (065 B o3
o 2
o [0 © 4
- '
:.( © :
0 N |
o| © :
S |
:ZN/\ L <
© |
8 !
i |\
3 __© © JJ 0F
il
— S
7 (0.28) 3(0.12)
Tabaunua 40: Paamepbl yka3aHbl B MM [ArOMaXx]
WFE A B Cc (0% 1 c2 Cc3 a b
LLupuHa | TaybuHa
LeAun LeAn
-030040 | 30 39 30 5 - - 59,3 67,6
XXXX
-050060 | 50 57 40 5 8 26,3 79,3 85,6
XXXX
-080060 | 80 57 70 5 8 26,3 109,3 85,6
XXXX
-120120 | 120 121,5 100 15,5 10 23,8 149,3 150,1
XXXX
-180120 | 180 121,5 152 20,5 8 28,8 209,3 150,1
XXXX
12 MpunoxeHune
12.1 CooTBeTCTBUA U CEPTUDUKATDI
Ha caite MOXHO HaMTK AeKAapaLIMK COOTBETCTBUS, cepTudUKaThbl 1

aKTyaAbHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaLMu NPOAYKTa. AASt 3TOrO B CTPOKY MoUcKa Heobxo-
AMMO BBECTM apTUKYA MPOAYKTa (apTUKYA: cM. rpady «P/N» uam «ldent. no.» Ha 3aBOACKOM

Tabanuke).

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA
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Sensores tipo garfo
SICK

Sensor Intelligence.




Produto descrito
WFE

Fabricante

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Alemanha

Local de fabricacao

SICK Sensor (Malasia) Sdn. Bhd., Petaling Jaya / Malasia

Notas legais

Reservados os direitos autorais do presente documento. Todos os direitos permane-
cem em propriedade da empresa SICK AG. A reproducao total ou parcial desta obra sé
é permitida dentro dos limites regulamentados pela Lei de Direitos Autorais. E proibido
alterar, resumir ou traduzir esta obra sem a autorizacao expressa e por escrito da SICK
AG.

As marcas citadas neste documento sdo de propriedade de seus respectivos proprieta-
rios.

© SICK AG. Todos os direitos reservados

Documento original

Este € um documento original da SICK AG.
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INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA 1

1 Instrucoes gerais de seguranca

= Leia 0 Manual de instrucdes antes de colocar em operagao.

A conexao, montagem e configuracao podem ser efetuadas apenas por
técnicos especializados treinados.

L] NO
SAFETY

Este nao € um componente de seguranga em conformidade com a diretriz
de Méaquinas da UE.

Néo instalar o sensor em locais expostos a luz solar direta ou outras influ-
éncias atmosféricas, a menos que isto seja expressamente permitido no manual
de operacao.

= Este Manual de instrucdes contém as informacoes necessarias para operacao
durante a vida Util do sensor.

2 Indicacoes sobre a homologacao UL

The device must be supplied by a Class 2 source of supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Ambient temperature: max. 60°C.

3 Uso previsto

0 sensor tipo garfo WFE é um sensor optoeletrdnico que funciona com um emissor e
uma unidade receptora. E utilizado na deteccao ética e sem contato de objetos.

0 sensor WFE é um produto da classe A. Em ambientes domésticos, estes aparelhos
podem causar interferéncias de radiofrequéncia, portanto, o usuario devera tomar as
medidas adequadas, se for o caso.

0 uso do produto para outros fins ou qualquer modificacao feita no produto anula
qualquer reivindicacao de garantia perante a SICK AG.

4 Indicadores de operacao e status
o—3 /_1>.._._._ _._.._\4‘
@2 1
== @) @)
@ L — D]
©\ // J©
-@Q ZZ 550 I(J‘ H
o= \’@’/ (-

Figura 25: Desenho dimensional
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5 MONTAGEM

LED indicador amarelo: Detecgao de objetos

LED verde: tensao de alimentagao ativa
WFE-XXXXXXXXX T :

Potencidmetro: ajuste da sensibilidade
WFE-XXXXXXXXXT 2

Potencidmetro: ajuste de comutacgao por sombra/luz

Orificio de fixacao
Conexao

@0 ® e

Montagem

Monte o sensor utilizando uma cantoneira de fixacao adequada (consulte a linha de

acessorios SICK).

Observe a orientagao preferencial do sensor em relagao a direcao de movimento do

objeto; consulte figura 26.

Figura 26: Orientagdo do sensor em relagdo a dire¢do do objeto

Ao montar varios sensores juntos, observe a distancia minima entre 2 sensores:

Tabela 41: Distancia de montagem entre varios sensores

Largura do garfo em mm Distancia minima em mm

30 sem necessidade de distancia
50 1

80 6

120 11

180 16

Instalacao elétrica

Os sensores devem ser conectados em estado desenergizado (U, = O V). As seguintes
informacoes devem ser observadas, dependendo do tipo de conexao:

-  Conexao de encaixe: pinagem

- Cabo: cor do fio

Somente aplique tensao/ligue a alimentacgao de tensao (Uy > 0 V) depois que todas as

conexoes elétricas foram estabelecidas.

BN = marrom
BU = azul
BK = preto

MANUAL DE INSTRUCOES | WFE
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INSTALACAO ELETRICA 6

n. c. = sem conexao

Q = saida de comutagao

L+ = tensao de alimentacao (Uv)
M = comum

L.ON = operacao por luz

D.ON = operacao por sombra

Detalhes de conexao e saida:

Tabela 42: Conexao

WFE -XXXXXXB XX -XXXXXXB3xx
1=BN + (L+) + (L+)
3=BU -(M) -(M)

4 =BK Qpush-pul Qpush-pull

L f 3 1

AWG26 4

Tabela 43: Fungéo de saida

WFE

SXXXXXXBx 1x
SXXXXXXBX3x
L.ON, push-pull (£ 100 mA)*

SXXXXXXBX2X
SXXXXXXBX3x
D.ON, push-pull (£ 100 mA)*

1 Diagrama de saida PNP apresentado; NPN também €& possivel conectando a carga a + (L+) e Q

7 Colocacao em operacao

=

Para acionar o sensor, mova o objeto de teste através da abertura do garfo.

2. O LED de detecgao amarelo se acende, se o objeto bloguear o feixe de luz. Isso
ocorre no ajuste tanto da comutagao por luz quanto da comutacao por sombra.

3. Usando uma chave de fenda adequada para ajustar a comutagao por sombra/luz
para alternar entre comutacao por luz (L) ou por sombra (D).

v No modo de comutacao por luz: a saida Q esta ativa quando ndo ha um objeto
(luz recebida no lado receptor). Quando o objeto bloqueia o feixe de luz, a saida Q
torna-se inativa ver tabela 43, pagina 87.

v No modo de comutacdo por sombra: a saida Q esta inativa quando ndo ha um

objeto (luz recebida no lado receptor). Quando o objeto bloqueia o feixe de luz, a

saida Q torna-se ativa ver tabela 43, pagina 87.
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8 ELIMINACAO DE FALHAS

PNP/NPN
L Q——1
0
[ ]
Q
| —
1
D Q——O0
]
(o]
L— L— L—

Figura 27: Funcdo de saida

4. Usando uma chave de fenda adequada para ajustar o potencidmetro de sensibi-
lidade para uma maior sensibilidade do sensor. Isso é necessario apenas para
objetos semitransparentes ou quando a detecgao nao é estavel.

8 Eliminacao de falhas
A tabela Eliminacdo de falhas mostra as medidas a serem executadas, quando o
sensor nao estiver funcionando.
Tabela 44: Resolugao de problemas
LED / padrao de erro Causa Medida
LED verde apagado Sem tensao ou tensao abaixo | Verificar a alimentacao de ten-
dos valores-limite sao, verificar toda a conexao
elétrica (cabos e conectores)
Interrupgoes de tensao Assegurar uma alimentacao
de tensao estavel sem inter-
rupcoes
Sensor esta com defeito Se a alimentagao de tensao
estiver em ordem, substituir o
sensor
Objeto esta no caminho 6ptico, | Possivelmente o objeto é Verifique a dimensao do
LED amarelo apagado menor que o MDO ou tem objeto em relagao ao MDO /
transparéncia excessiva. Ajuste o potencidmetro de
sensibilidade
9 Desmontagem e descarte

0 sensor deve ser descartado de acordo com as normas vigentes especificas do pais.
No descarte, deve ser dada importancia a um aproveitamento dos materiais (principal-

mente dos metais nobres).
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MANUTENCAO 10

NOTA

Descarte de pilhas e dispositivos elétricos e eletronicos
. De acordo com diretrizes internacionais, pilhas, acumuladores e dispositivos elé-

tricos ou eletrénicos ndo devem ser descartados junto do lixo comum.

e« O proprietario é obrigado por lei a retornar esses dispositivos ao fim de sua vida
Util para os pontos de coleta publicos respectivos.

WEEE; WS Foi0 simbolo sobre o produto, seu pacote o neste documento,
indica que um produto esta sujeito a esses regulamentos.

10 Manutencao

11 Dados técnicos
WFE -030xxXxXXXX | -050xxXXXXXX | -O80xXXXXXX | -L20XXXXXXX | -180XXXXXXX
Distancia de 30 mm 50 mm 80 mm 120 mm 180 mm
detecgao
Objeto minimo 0,5 mm

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
Sujeito a alteragdo sem aviso prévio

Este sensor da SICK dispensa manutencao.

Recomendamos realizar em intervalos regulares

e alimpeza das superficies 6ticas, utilizando produtos de limpeza para plasticos;
nao utilizar acetona nem alcool
¢ uma verificacao das conexodes de encaixe seguras e das unioes roscadas

Nao sao permitidas modificagdes no dispositivo.

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio. As propriedades do produto e os dados técnicos
especificados ndo constituem nenhum certificado de garantia.

detectavel (MDO)

Tipo de luz Luz vermelha visivel
Tensao de ali- 10...30VvCCY
mentacao Ug

Ondulagao resi- <10%

dual

Consumo de <20mA
energia?

Saida de comuta- Push-pull

cao

Corrente de saida 100 mA

Imax.

Saida de tensao

Push/pull: High = Vg - <2V / Low: S 2 V

Histerese <0,1 mm
-120xxxxxx/-180xxxxxx: < 0,2 mm

Frequéncia de 5 kHz®

comutagao

Tempo max. de 100 ps#

resposta

MANUAL DE INSTRUCOES | WFE 89



11 DADOS TECNICOS

111

20

WFE -030xxxxxxx | -050xxxxxxx | -0O80xxxxxxx | -120xxxxxxX | -180xxxxxxx
Estabilidade do +20 s

tempo de res-

posta

Tempo de iniciali- 100 ms

zagao

Tipo de protegao IP65/IP 67

Classe de prote-

Circuitos de pro- A, C, DY

tecao

Temperatura
ambiente, opera-
cao

-20 °C...+60 °C

UL-Temperatura
ambiente, opera-
¢cao

max. +60 °C

Temperatura de
armazenamento

-40 °C...+75 °C

Insensibilidade a

luz externa

Luz do sol: < 10.000 Ix

1) Valores limite; ondulagao residual max. 5 Vg

2) Sem carga

3)  Com proporgcao sombra/luz 1:1

4)  Valores limite

4)  Tempo de funcionamento do sinal com carga 6hmica

5) A= conexdes Ug protegidas contra inversao de polaridade
B = entradas e saida protegidas contra inversao de polaridade
D = saidas protegidas contra sobrecorrente e curto-circuito

Desenho dimensional

o3 o | 143
o3l I B )13
10.7
(0.42)
5 16.5 —~
<102  (0.65) g
@] 2
o [0 © 4
- '
=) © )
00 g( |
ol®s .
AR :
© |
8 |
i |\
0 [T\ © © J 0%
I £
7 (0.28) 3(0.12)
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ANEXO 12

Tabela 45: Dimensées em mm [polegadas]

WFE Abertura | B C c1i c2 C3 a b
de garfo | profundi-
dade do
garfo
-030040 | 30 39 30 5 - - 59,3 67,6
XXXX
-050060 | 50 57 40 5 8 26,3 79,3 85,6
XXXX
-080060 | 80 57 70 5 8 26,3 109,3 |85,6
XXXX
-120120 | 120 1215 |100 15,5 10 23,8 149,3 |150,1
XXXX
-180120 | 180 1215 |152 20,5 8 28,8 209,3 |150,1
XXXX
12 Anexo
12.1 Conformidades e Certificados

8025247.1EDZ/2022-03-02 | SICK
Sujeito a alteracdo sem aviso prévio

Os esclarecimentos sobre a conformidade, certificados e 0 manual de instrucoes atual
do produto podem ser consultados em . Para isso, no campo de busca,
inserir o nimero do artigo do produto (nimero do artigo: ver o registro na placa de
caracteristicas no campo “P/N” ou “Ident. no.”).
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Australia

Phone +61 (3) 9457 0600
1800 33 48 02 - tollfree

E-Mail sales@sick.com.au

Austria
Phone +43 (0) 2236 62288-0
E-Mail office@sick.at

Belgium/Luxembourg
Phone +32 (0) 2 466 55 66
E-Mail info@sick.be

Brazil
Phone +55 11 3215-4900
E-Mail comercial@sick.com.br

Canada
Phone +1 905.771.1444
E-Mail cs.canada@sick.com

Czech Republic
Phone +420 234 719 500
E-Mail sick@sick.cz

Chile
Phone +56 (2) 2274 7430
E-Mail chile@sick.com

China
Phone +86 20 2882 3600
E-Mail info.china@sick.net.cn

Denmark
Phone +45 45 82 64 00
E-Mail sick@sick.dk

Finland
Phone +358-9-25 15 800
E-Mail sick@sick.fi

France
Phone +33 1 64 62 35 00
E-Mail info@sick.fr

Germany
Phone +49 (0) 2 11 53 010
E-Mail info@sick.de

Greece
Phone +30 210 6825100
E-Mail office@sick.com.gr

Hong Kong
Phone +852 2153 6300
E-Mail ghk@sick.com.hk

Hungary
Phone +36 1 371 2680
E-Mail ertekesites@sick.hu

India
Phone +91-22-6119 8900
E-Mail info@sick-india.com

Israel
Phone +972 97110 11
E-Mail info@sick-sensors.com

Italy
Phone +39 02 27 43 41
E-Mail info@sick.it

Japan
Phone +81 3 5309 2112
E-Mail support@sick.jp

Malaysia

Phone +603-8080 7425
E-Mail enquiry.my@sick.com
Mexico

Phone +52 (472) 748 9451
E-Mail mexico@sick.com

Netherlands
Phone +31 (0) 30 229 25 44
E-Mail info@sick.nl

New Zealand
Phone +64 9 415 0459

0800 222 278 - tollfree
E-Mail sales@sick.co.nz

Norway
Phone +47 67 81 50 00
E-Mail sick@sick.no

Poland
Phone +48 22 539 41 00
E-Mail info@sick.pl

Romania
Phone +40 356-17 11 20
E-Mail office@sick.ro

Russia

Phone +7 495 283 09 90
E-Mail info@sick.ru
Singapore

Phone +65 6744 3732
E-Mail sales.gsg@sick.com

Detailed addresses and further locations at www.sick.com

SICK AG | Waldkirch | Germany | www.sick.com

Slovakia
Phone +421 482 901 201
E-Mail mail@sick-sk.sk

Slovenia
Phone +386 591 78849
E-Mail office@sick.si

South Africa
Phone +27 10 060 0550
E-Mail info@sickautomation.co.za

South Korea

Phone +82 2 786 6321/4
E-Mail infokorea@sick.com
Spain

Phone +34 93 480 31 00
E-Mail info@sick.es

Sweden
Phone +46 10 110 10 00
E-Mail info@sick.se

Switzerland

Phone +41 41 619 29 39
E-Mail contact@sick.ch
Taiwan

Phone +886-2-2375-6288
E-Mail sales@sick.com.tw
Thailand

Phone +66 2 645 0009
E-Mail marcom.th@sick.com
Turkey

Phone +90 (216) 528 50 00
E-Mail info@sick.com.tr
United Arab Emirates

Phone +971 (0) 4 88 65 878
E-Mail contact@sick.ae
United Kingdom

Phone +44 (0)17278 31121
E-Mail info@sick.co.uk

USA

Phone +1 800.325.7425
E-Mail info@sick.com
Vietnam

Phone +65 6744 3732
E-Mail sales.gsg@sick.com
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